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KITS DE TRAVA REMOVIVEL

GERAL

Kit n.°

90300086, 90300087
Modelos

Para obter informagdes sobre a adaptabilidade dos modelos,
consulte o catalogo de P&A para o varejo ou a segéo de Pegas
e Acessorios de www.harley-davidson.com (somente em
inglés).

Verifique se esta sendo utilizada a versdo mais atual da ficha
de instrugdes. A ficha esta disponivel em: h-d.com/isheets

Entre em contato com a Central de atendimento ao cliente da
Harley-Davidson através do telefone 1-800-258-2464 (somente
EUA) ou 1-414-343-4056.

Requisitos de instalagao

A compra separada de pecgas e acessorios adicionais pode
ser necessaria para instalar esse kit corretamente em certos
modelos de motocicleta. Consulte o catalogo de P&A no varejo
ou a secao Pecas e Acessorios do site www.harley-davidson
.com (somente em inglés) para obter uma lista dos itens
necessarios para um modelo especifico.

NOTA

Use um trinco para cada instalagdo do acessorio. Um segundo
trinco esta incluido para um acessdrio adicional.

Conteudo do kit
Veja Figura 9 e Tabela 2 .

PREPARAGAO

1. Consulte Tabela 1 para determinar a configuragdo de
instalacdo para um modelo e ano especificos e tipo de
trava removivel.

TROCA DO TRINCO

Em certos modelos e acessoérios, primeiro troque os trincos
sem travamento direito e esquerdo (veja Tabela 1 para
determinar se isso é recomendado para a sua aplicagéo). Isso
mudara o movimento no sentido horario e anti-horario para
afixar e remover o acessorio. Com a alteragédo da rotagédo do
trinco, o mecanismo da trava aponta para a parte traseira do
veiculo e proporciona melhor acesso a chave.

1. Veja Figura 1 . Remova o trinco sem travamento direito
(1). Deixe a arruela de pressao direita (5) no cubo de
montagem direito (2).

2. Remova o trinco sem travamento esquerdo (3). Deixe a
arruela de pressao esquerda (6) no cubo de montagem
esquerdo (4). Instale o trinco sem travamento esquerdo
(3) no cubo de montagem direito (2).
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3. Instale o trinco sem travamento direito (1) no cubo de
montagem esquerdo (4).

REMOGAO

1. Remova o acessdrio removivel pressionando o botéo de
liberagdo de cada lado e puxando as alavancas do trinco
para tras. Levante a parte de tras do acessorio para
remover o suporte dos pontos de acoplamento dianteiros.

2. Veja Figura 2 . Remova o parafuso (1) e a arruela (2) do
trinco que esta sendo substituido. Reserve o parafuso e
a arruela para a instalagéo.

NOTA

Alguns acessdrios tém duas arruelas para cada lado. Reserve
as duas.

is07425

Trinco sem travamento direito
Cubo de montagem direito
Trinco sem travamento esquerdo
Cubo de montagem esquerdo
Arruela de pressao direita
Arruela de pressao esquerda
Parafuso Allen hexagonal (2)

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.

€5 Muitas das pecas e acessorios Harley-Davidson sao fabricados com o uso de plasticos e metais, os

Arruela lisa (2)

Figura 1. Troca do trinco (a configuragdo mostrada é antes
da troca)

quais podem ser reciclados. o
Por favor, descarte materiais com responsabilidade.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=J05718
http://www.harley-davidson.com
https://www.harley-davidson.com/isheets
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1 Parafuso
2. Arruela
3. Arruela(s) de pressao
4 Placa lateral do acessério (tipica)
Figura 2. Remova o trinco (a instalagao mostrada é a exter-
na direita)
INSTALACAO
Tabela 1. Tabela de instalagciao
Modelo Adaptacao Acessorio removivel* Instalagao
Sportster {1994 a 2003 Kit da placa lateral Ver Figura 7, Instalagdo interna direita (relevo escondi-

do)

2004 e posteriores

Kit da placa lateral

Ver Figura 8, Troca de trinco e instalagao interna direita

1994 e posteriores

Kit de suporte sem passa-
geiro

Ver Figura 7, Instalagéo interna direita (relevo escondi-
do)

Softail 1984 e posteriores Kit da placa lateral Ver Figura 7, Instalagao interna direita (relevo escondi-
do)
1984 e posteriores (exceto Kit de suporte sem passa- |Ver Figura 7, Instalagéo interna direita (relevo escondi-
FXCWI/C) geiro do)
2006 e posteriores Kit de sissy bar de uma  |Ver Figura 7, Instalagéo interna direita (relevo escondi-
(exceto FLS/FXS 2011 e poste- |pega do)
riores)
FLS/FXS 2011 e posteriores Kit de sissy bar de uma  |Ver Figura 6, Instalagdo interna esquerda
pega
2000 e posteriores Tour-Pak (com ou sem Ver Figura 6, Instalagao interna esquerda
passageiro)
Dyna 1996 e posteriores Kit da placa lateral Ver Figura 7, Instalagdo interna direita (relevo escondi-
(incluindo FXDWG 1993 e poste- do)
riores)
(exceto FLD 2012 e posteriores)
FLD 2012 e posteriores Kit da placa lateral Ver Figura 6, Instalagao interna esquerda
2006 e posteriores Kit de sissy bar de uma  |Ver Figura 7, Instalagao interna direita (relevo escondi-
peca do)
Kit de suporte sem passa- |Ver Figura 7, Instalagéo interna direita (relevo escondi-
geiro do)
Touring  [2009 — posteriores Kit de sissy bar vertical Ver Figura 6, Instalacao interna esquerda

Kit de suporte de bagageiro
com passageiro

Ver Figura 4, Instalagao interna esquerda, OU
Figura 3, Instalagéo externa direita

Suporte do Tour-Pak com

Ver Figura 3, Instalacao externa direita

sem passageiro

passageiro
1994 a 2008 Kit de sissy bar vertical Ver Figura 3, Instalagao externa direita
1997 a 2008 Kit de suporte de bagageiro | Ver Figura 1, Troca de trinco E

com passageiro Figura 5, Instalagao interna direita

Kit de suporte de bagageiro | Ver Figura 3, Instalagdo externa direita

Suporte do Tour-Pak com
passageiro

Ver Figura 1, Troca de trinco E
Figura 5, Instalacdo interna direita

Suporte do Tour-Pak sem
passageiro

Ver Figura 1, Troca de trinco E
Ver Figura 4, Instalacéo externa esquerda, OU

* Para obter os numeros de peca dos acessorios removiveis, consulte o catalogo de P&A.

Veja Figura 9 . Dependendo do acessorio removivel instalado,
as posigoes do relevo (A) e dos rebaixos (B) sdo usadas como

espacadores ou montagens de ponto de acoplamento. Verifique
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se o trinco de travamento esté posicionado de modo que haja
acesso a chave para destravar o trinco.
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NOTA

Verifique se o trinco de travamento esta na posicdo destravada
antes da instalagcdo. Nao deixe a chave inserida no trinco de
travamento durante a montagem.

Os estilos dos acessdrios removiveis podem ser diferentes das
ilustragbes.

Instalagao externa direita

NOTA

Verifique se o trinco direito externo gira no sentido horario para
fechar (sentido anti-horario para abrir). Se n&o, veja a
instalagcao externa esquerda .

1. Remova o trinco sem travamento direito.

2. \Veja Figura 3. Instale a arruela de presséo original (2) no
cubo de montagem.
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1 Parafuso e arruela originais
2, Arruela de presséo original
3. Trinco de travamento

4 Arruela lisa

Figura 3. Instalagao externa direita

3. Instale a arruela lisa (4) do kit no cubo de montagem.

4. Instale o trinco com o relevo de costas para a placa lateral
direita externa.

5. Instale o parafuso e a arruela originais (1).

6. Aperte o parafuso.

Torque: 3,4—4,5 N'm (30-40 in-lbs) Parafuso Allen
hexagonal

Instalagao externa esquerda

NOTA

Verifique se o trinco esquerdo externo gira no sentido horario
para fechar (sentido anti-horario para abrir). Se ndo, veja a
instalagcao externa direita .

1. Veja Figura4 . Remova o trinco sem travamento esquerdo
e descarte-o.
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2. Instale a arruela lisa (5) do kit sobre a arruela de pressao
no cubo de montagem esquerdo.

3. Instale o trinco de travamento (3) no cubo de montagem
esquerdo com o relevo de costas para a placa lateral.

4. Instale o parafuso (1) e a arruela (2) originais.

5. Aperte o parafuso.

Torque: 3,4—4,5 N'm (30-40 in-lbs) Parafuso Allen
hexagonal

is05809a
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Parafuso original
Arruela original

Trinco de travamento
Trinco sem travamento
Arruela lisa

Arruela de pressao
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Figura 4. Instalacido externa esquerda
Instalagao interna direita

1. Veja Figura 5 . Remova o trinco sem travamento direito e
descarte-o.

2. Instale a arruela lista (4) do kit sobre a arruela de pressao
no cubo de montagem direito.

3. Instale o trinco com o relevo de costas para a placa lateral.
4. |Instale o parafuso e a arruela originais (1).
5. Aperte o parafuso.

Torque: 3,4—4,5 N'm (30-40 in-lbs) Parafuso Allen
hexagonal
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Parafuso e arruela originais
Trinco de travamento
Arruela de pressao

Arruela lisa

1.
2,
3.
4.

Figura 5. Instalagao interna direita

Instalagao interna esquerda

1.

2.

Remova o trinco sem travamento esquerdo.

Veja Figura 6 . Instale a arruela de pressao (3) no cubo
de montagem esquerdo.

Instale a arruela lisa (4) do kit no cubo de montagem.

Instale o trinco com relevo de costas para a placa lateral
esquerda interna.

Instale o parafuso e a arruela originais (1).

Aperte o parafuso.

Torque: 3,4—4,5 N'm (30-40 in-lbs) Parafuso Allen
hexagonal
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Parafuso e arruela originais
Trinco de travamento
Arruela de pressao

PN~

Arruela lisa

Figura 6. Instalagao interna esquerda
Instalagao interna direita (relevo escondido)
1. Veja Figura 7 . Remova o trinco sem travamento direito.

Deixe a arruela de presséo direita no cubo de montagem
direito.

2. Instale o trinco de travamento com o relevo de frente para
a placa lateral direita. NAO use o espagador do kit.

3. Instale o parafuso e a arruela originais.

4. Aperte o parafuso.

Torque: 3,4—4,5 N'm (30-40 in-lbs) Parafuso Allen
hexagonal

is05813b

1. Parafuso e arruela(s) originais
2. Trinco de travamento

3. Arruela de pressao

Figura 7. Instalagao interna direita (relevo escondido)
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Parafuso original (2)

Arruela original (2)

Arruela de pressao original (2)
Espacador (lado do trinco de travamento)
Trinco de travamento

Trinco sem travamento

carN=

Figura 8. Instalagao interna direita
OPERAGAO

Como trancar e destrancar o trinco

NOTA

Certifique-se de que a chave ndo esta no trinco durante a
instalagdo do acessdrio removivel.

A chave ndo € necessaria para trancar o trinco.

1. Como trancar o trinco: veja Figura 9 . Quando o
acessorio removivel estiver instalado, empurre a trava
operada por mola (C).

NOTA
Mantenha a chave (3) alinhada com o pino do botdo de
liberagéo (D) ao destrancar o trinco. Evite entortar ou quebrar
a chave ou o eixo.

2. Como destrancar o trinco: insira a chave na trava e gire-a
suavemente no sentido horario 1/8 de volta. Gire a chave
no sentido anti-horario 1/8 de volta e remova a chave.

PEGAS DE REPOSIGAO

Tabela 2. Pecgas de reposigao: Kits de trava removivel

ltem| Descricao (quantidade) | Numero de peca
Kit nimero 90300086
1 |Trinco, trava, preto (2) Nao se vende separa-
damente
2 |Arruela lisa (2) Nao se vende separa-
damente
3 |Chave, curta (1) Nao se vende separa-
damente
4 |Chave, longa (1) Nao se vende separa-
damente
Kit namero 90300087
1 |Trinco, trava, cromado (2) Nao se vende separa-
damente
2 |Arruelalisa (2) Nao se vende separa-
damente
3 |[Chave, curta (1) Nao se vende separa-
damente
4 |Chave, longa (1) Nao se vende separa-
damente
Itens mencionados no texto:
A |Relevo
B |Rebaixo (2)
C |Trava, operada por mola
D |Botao de desengate

PROGRAMA DE REPOSIGAO DE CHAVES
DA HARLEY-DAVIDSON

Reposicao da chave

NOTA
« Sempre separe as chaves das etiquetas das chaves.

* Copie o numero da chave no espago fornecido.

e Guarde esse documento em um lugar seguro.

As chaves de reposicdo s6 podem ser obtidas por meio de
uma concessionaria autorizada Harley-Davidson.

As chaves de reposic¢édo sdo vendidas em pares. (Uma chave
curta e uma chave longa juntas em um chaveiro.) O cddigo da
chave é necessario para saber o niumero da pega a ser
encomendada.

Numero da chave Harley-Davidson:

d a

Data com?pra

Tabela 3.

] Codigo da Chave Numero de pecga da H-D

15056982 2391 90300178
2392 90300179
2393 90300180
2394 90300181
2395 90300182
2396 90300183
2397 90300184
2398 90300185

Figura 9. Pecas de reposigao: Kits de trava removivel
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